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La crisis del campo afecta
a toda la sociedad

Juan Valero de Palma

President of Fenacore

“

as concentraciones de los agricultores de las

Ultimas semanas han traido al primer plano

de la actualidad una serie de problemas que

llevaban mucho tiempo soterrados, los del
campo. Desde Fenacore pensamos que hay que
aprovechar este momento para afrontar de una vez
por todas y de manera decidida e inaplazable esta
realidad.
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El campo espafiol se enfrenta a una serie de pro-
blemas y dificultades que no son nuevos, de hecho
vienen de lejos, pero que se han visto agravados por
una serie de decisiones y factores que complican aun
mas su situacion.

Entre ellos estan el aumento de los precios y la
escalada imparable de los costes de produccion que
han llevado a un adelgazamiento critico de la renta-
bilidad; nuevas resoluciones acordadas en Bruselas
qgue han venido a complicar aun mas el trabajo de
los agricultores; los efectos de una sequia que dura
ya varios anos y que es una manifestacion mas del
cambio climéatico; el abandono de nuestros pueblos
y la falta de recambio generacional debido a lo poco
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The farming crisis affects
all of society

he farmers' rallies of recent weeks have

brought a series of problems that had

been buried for a long time to the forefront,

the problems of the farming community.
The Spanish National Federation of Irrigation
Communities (Fenacore) believes that we must avail
of this moment to address the reality of this situation
once and for all, decisively and with no margin for
delay.

Spanish farming is facing a series of problems and
difficulties, none of which are new. In fact, they go
back a long way, but they have been aggravated by a
number of decisions and factors which further compli-
cate the situation.

These include: rising prices and the incessant escala-
tion of production costs, which have led to a critical
reduction in profitability; new resolutions agreed in
Brussels which have further complicated the work of
farmers; the effects of a drought which has lasted
several years and is yet another manifestation of cli-
mate change; the desertion of our villages and lack of
generational change due to the insufficient incentives
for our young people to devote themselves to a life
in farming.
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atractivo que resulta para nuestros jovenes dedicarse
a la vida en el campo.

Todos estos elementos sumados han provocado que
los agricultores en Espafia se encuentren ante una
encrucijada critica que les ha llevado a una serie de
protestas y concentraciones para solicitar un cambio
profundo en las politicas agrarias que ponga en el
centro el bienestar de los agricultores, la sostenibili-
dad del sector y la seguridad alimentaria del pais

Estos problemas han despertado una ola de solida-
ridad por parte de la sociedad espafnola que debe ir
mas alla y concretarse en una serie de soluciones que
requieren voluntad politica y didlogo, tanto en Espafa
como en la Union Europea. Porque los problemas que
sufren los agricultores también los sufre el conjunto
de la sociedad. Por eso es urgente que ambas admi-
nistraciones tomen medidas enfocadas tanto a corto
como a medio plazo.

Desde la Federacion Nacional de Comunidades
de Regantes hemos mostrado todo nuestro apoyo a
las protestas de los agricultores en un momento tan
complejo como el actual. No podria ser de otra forma.
También nosotros somos agricultores y nos enfrenta-
mos a las mismas dificultades.

Esta es la razén que nos ha llevado a plantear un
conjunto de soluciones frente a las amenazas que
sufre el campo espafiol, tanto en nuestro pais como
en Bruselas. Entre otras, estas se sustancian en medi-
das frente a la crisis energéticas; otras tendentes a
flexibilizar el marco juridico para que los agricultores
espanoles y europeos puedan competir en igualdad
de condiciones frente a paises no comunitarios; la
simplificacién de la PAC; el equilibrio entre la sos-
tenibilidad ambiental y la econémica o la inversién
en la construccion imprescindible de infraestructuras
hidraulicas.

EN BRUSELAS...

En Fenacore venimos denunciando hace tiempo
gue Bruselas ha sepultado la actividad del campo en
los paises miembros de la UE bajo una politica agraria
reglamentista y burocratizada hasta extremos impen-
sables, dificultando enormemente el dia a dia de los
agricultores europeos, mas pendientes de las normas,
el papeleo y las obligaciones que de su trabajo.

Esto es un hecho objetivo, como muestran las
exigencias administrativas, en su mayoria de indole
ambiental, los retrasos burocraticos o el coste de
mantenimiento de las infraestructuras de riego, que
seglin venimos alertando, hacen peligrar la viabilidad
de las explotaciones.

En este contexto europeo, las Comunidades de
Regantes pedimos asimismo flexibilizar el marco juri-
dico para que los agricultores espafoles y europeos

All these factors have left farmers in Spain at a
critical juncture, which has led to a series of protests
and rallies calling for a profound change in agricul-
tural policies, a change focusing on farmer welfare,
the sustainability of the sector and the food security
of the country.

These problems have awakened a wave of solidar-
ity on the part of Spanish society that must be taken
further and translated into a series of solutions that
require political will and dialogue, both in Spain and
the European Union. Because the problems suffered
by farmers are also suffered by society as a whole,
making it urgently necessary for the authorities in
Spain and the EU to take short- and medium-term
measures.

At the Spanish National Federation of Irrigation
Communities, we have shown our full support for
the farmers’ protests at this very complex time. How
could we do otherwise. We are also farmers and we
are facing the same difficulties.

This has led us to propose a set of solutions to
the threats facing Spanish farming, both in our
country and in Brussels. These include measures
to tackle the energy crisis; measures to make the
legal framework more flexible so that Spanish and
European farmers can compete on equal terms with
non-EU countries; simplification of the CAP; a bal-
ance between environmental and economic sustain-
ability; and investment in the essential construction
of water infrastructures.

IN BRUSSELS... (SIDE NOTE)

We at Fenacore have been denouncing for some
time that Brussels has buried farming in EU member
states under an agricultural policy that is regula-
tion-dominated and bureaucratised to unthinkable
extremes. This makes the daily life of European
farmers extremely difficult, as they are more con-
cerned with regulations, paperwork and obligations
than with their work.

This is an objective fact, as demonstrated by the
administrative requirements, mostly of an environ-
mental nature, bureaucratic delays or the cost of
maintaining irrigation infrastructures, which, as we
have been warning, jeopardise the viability of farms.

In  this European context, the Irrigation
Communities are also calling for the legal frame-
work to be made more flexible to enable Spanish
and European farmers to compete on equal terms
with non-EU countries in terms of food production.

Fenacore is calling for the approval of mirror claus-
es to ensure that products entering the European
Union fully comply with the requirements of EU
regulations. We also agree with the agricultural
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puedan competir en igualdad de condiciones con
paises no comunitarios en torno a la produccién de
alimentos.

La Federacion pide la aprobacién de clausulas espe-
jo para asegurar que los productos que entran en la
Uniéon Europea cumplan integramente las exigencias
de las normativas comunitarias. Igualmente, coincidi-
mos con las asociaciones agrarias en la necesidad de
impulsar medidas en materia de simplificacién de la
Politica Agricola Comun (PAC), el control de precios y
las exportaciones de terceros paises.

A estas peticiones afladimos los regantes una mas
qgue nos afecta especialmente, como es la elimina-
cién de los ecoesquemas en las modernizaciones de
regadio.

Todo este debate cobra ademas una especial impor-
tancia a la vista de los problemas de solvencia econo-
mica del sector agrario por culpa de un incremento
incesante de los costes que soportan frente a un
estancamiento de los precios de venta, lo que aboca
a muchos agricultores a trabajar a pérdidas.

Y se produce ademdas en un momento propicio, ya
que, y a poco mas de dos meses para la celebracion
de las elecciones al Parlamento Europeo, las autorida-
des de Bruselas se encuentran mas receptivas a estas
reivindicaciones.

En Fenacore creemos que es la ocasion para seguir
insistiendo y recordando nuestra postura, que no es
otra que la defensa de un equilibrio entre la soste-
nibilidad ambiental y la econémica. Respaldamos la
ralentizacién de los objetivos de la Europa Verde y una
rebaja de las exigencias ambientales que marca la PAC
en los tratamientos fitosanitarios, ya que provocan
una merma de las cosechas.

Y EN MADRID
Fenacore sostiene que no toda la problematica del
sector se resuelve en la Unién Europea, por lo que
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associations on the need to promote measures to
simplify the Common Agricultural Policy (CAP), price
controls and exports from third countries.

We irrigators would add one further demand to
the foregoing and that is the elimination of eco-
schemes for irrigation system upgrading projects.

This whole debate also takes on particular impor-
tance in view of the problems of economic solvency
in the agricultural sector. There has been an inces-
sant increase in costs in a context of stagnating sales
prices, resulting in many farmers working at a loss.

And the debate comes at a propitious time,
with Brussels authorities more receptive to these
demands just over two months from the European
Parliament elections.

At Fenacore we believe that this is the time to con-
tinue to insist and emphasise our position, which is
none other than the defence of a balance between
environmental and economic sustainability. We sup-
port the slowing down of EU Green Deal targets
and a reduction in CAP environmental requirements
regarding phytosanitary treatments, which lead to
smaller harvests.

AND IN MADRID

Fenacore maintains that not all of the sector’s
problems can be solved in the European Union,
which is why it has submitted a number of demands
to the Spanish government. In our opinion, complex
problems such as those afflicting Spanish farm-
ers require comprehensive, cross-cutting solutions
that are the responsibility of the Autonomous
Communities and a number of different ministries,
not just the Ministry of Agriculture, Fisheries and
Food, headed by Luis Planas.

The Federation has already warned that the cur-
rent amendment to the Environmental Assessment
Act being drafted by the Ministry for Ecological
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también tiene una bateria de reivindicaciones que ha
trasladado al Gobierno de Espafia. En nuestra opi-
nion, problemas complejos como los que padece el
campo espanol requieren soluciones transversales e
integrales que competen a las comunidades auténo-
mas y distintos ministerios, no solo al de Agricultura,
Pesca y Alimentacion que encabeza Luis Planas.

La Federacion ya ha alertado que la actual modifi-
cacion de la Ley de Evaluacion Ambiental del Miteco
frenara el proceso de modernizacién de regadios v,
como consecuencia, disparara los costes de produc-
cioén y agravara la crisis que sufre el campo.

En los Anexos de la Ley de Evaluacién Ambiental,
se exige una Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)
para las obras de modernizacién de un regadio y, en
cambio, no se pide lo mismo para las obras de demo-
licidn de presas con una capacidad menor a los 10
hectémetros cubicos.

Esto supone para nosotros un claro ejemplo de un
trato injusto de una legislacién nacional. Por eso pedi-
mos una urgente modificaciéon para que las obras de
modernizacién se sometan a evaluaciones simplifica-
das, salvo cuando se realicen en zonas especialmente
sensibles, y asi puedan avanzar a mejor ritmo para
terminar abaratando la produccién de alimentos.

En caso contrario, los regantes vemos peligrar el
objetivo de ahorrar un 10% en

el consumo de agua a pesar de los mas de 2.400
millones de inversion anunciados hasta 2027. Y esto
no lo decimos solamente nosotros. Por ello, el minis-
tro Planas, ha situado la modernizacion de regadios
como una prioridad estratégica para la produccion
agroalimentaria de Espafia.

Hay mas demandas de nuestro colectivo. Algunas
de las mas importantes son la necesidad de revisar el
sistema de caudales ecolégicos; construir mas presas
y embalses; la aplicacion de un IVA reducido a las
comunidades de regantes en los suministros de ener-
gia; impulsar la implantacién de la digitalizacion en
la gestion de las Comunidades de Regantes y frenar
la especulacion y la compra de tierra que estan reali-
zando los fondos de inversion y agentes externos al
sector agrario.

Estamos ante un problema, y de esto debemos ser
conscientes todos, que no es solamente del campo.
Nos incumbe a todos e impacta en nuestra economia,
en nuestra vida. Para afrontarlo debemos hacerlo
partiendo de un consenso necesario con todas las
autoridades, ya sean espafiolas o comunitarias, pero
también con decisiones sensatas y equilibradas, y
desde luego no contaminadas por razones ideoldgicas
o partidistas. Solo asi podremos salir adelante. &

Transition and Demographic Challenge (MITECO)
will slow the irrigation system upgrading process
and, in consequence, increase production costs and
further aggravate the farming crisis.

The Annexes to the Environmental Assessment
Act require an Environmental Impact Statement (EIS)
for works associated with upgrading an irrigation
system, whereas, in contrast, an EIS is not required
for works to demolish dams with a capacity of less
than 10 cubic hectometres.

For us, this is a clear example of unfair treatment
in Spanish national legislation and we are, there-
fore, calling for an immediate amendment so that
upgrading works are subject to simplified assess-
ments, except when they are carried out in particu-
larly sensitive areas. This will enable the upgrading
work to proceed at a faster pace and lower the costs
of food production.

If this is not done, we irrigators believe that the
target to reduce water consumption by 10% will be
in jeopardy, despite the announcement of invest-
ment of over 2.4 billion euros between now and
2027. And we are not the only ones saying this. This
is why Agricultural Minister, Luis Planas, has made
irrigation system upgrading a strategic priority for
agri-food production in Spain.

Our sector has other demands. Some of the most
important are: the need to review the system of
ecological flows; the need to build more dams and
reservoirs; a reduction of VAT on energy for irriga-
tion communities; promotion of the digitisation of
irrigation community management; and an end to
be put to speculation and the purchase of land by
investment funds and actors outside the agricultural
sector.

We are facing a problem, and we must all be
aware that it is not just a farming problem. It con-
cerns us all and has an impact on our economy, on
our lives. We must tackle it with the necessary con-
sensus of all the authorities, both Spanish and
European Union, through the taking of sensible,
balanced decisions, and certainly not decisions con-
taminated by ideological or partisan bias. This is the
only way forward. e
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